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Predvidena uporaba

Udarni vrtalnik BEHS02 SDS BLACK+DECKER je konstruiran
za vrtanje v les, kovino, plastiko in zidove. To orodje je
namenjeno izklju¢no za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

A

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja vamostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, poZar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nana$a na elektri¢no napajana elektri¢na orodja

(napajana prek kabla) ali na elektricna orodja z akumulatorjem

(brez kabla).
1. Varnost na delovnem mestu
a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro

osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,

kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori

z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektriénega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

Otrokom in drugim osebam ne dovolite pristopa med
uporabo elektriénega orodja. Ce vas motijo, lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elekirinega Soka vecja.
Elektri€nega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektri¢no orodje poveca tveganje elektriénega Soka.
Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektricni Sok.
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Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega Soka.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju

ni mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektri¢no orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so za$Citne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektrinega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. PrenaSanje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektriénega orodja

na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesre¢.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poSkodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri€nega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektriénega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja
po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizku$ene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako posSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektrinega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za rotacijska kladiva in dleta.

¢
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Pri udarnem vrtanju uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.
Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroéi telesne
poskodbe.

Pred uporabo trdno pritrdite orodje. Ta izdelek ustvarja
visoki izhodni navor in brez pravilne pritrditve med

delovanjem orodja lahko pride do izgube nadzora, to pa
lahko povzrodi telesne poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalna oprema
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektriéno oprema drzite za izolirano povrsino.
Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektricnega orodja to pa lahko povzroci
elektriéni.

Varnostna navodila, ko uporabljate dolge
vrtalne nastavke

Nikoli ne delajte z vecjo hitrostjo, kot je najvecja
nazivna hitrost vrtalnega nastavka. Pri vecji hitrosti se
bo vijacni nastavek najverjetneje zvil, ¢e se bo vrtel prosto
brez stika z obdelovancev in posledica so lahko telesne
poskodbe.

Vedno zacnite vrtati z nizko hitrostjo in tako, da bo
konica vijanega nastavka v stiku z obdelovancem.
Pri vecji hitrosti se bo vijacni nastavek najverjetneje

zvil, ali se bo vrtel prosto brez stika z obdelovancev in
posledica so lahko telesne poskodbe.

Na orodije pritiskajte le v ravni liniji z vijanim
nastavkom in ne pritiskajte premocno. Vijacni nastavki
se lahko zvijejo in zlomijo, ali povzrogijo izgubo nadzora -
posledica pa so telesne poskodbe.

Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu.
Oprema se bo zagozdila v materialu in zagela vrteti
vrtalnik.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro¢i izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriénih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice svedra takoj po konéanem vrtanju,
ker je lahko vro€.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro¢i nevarnost telesnih poskodb in/ali materialne
Skode.

Uporabljajte protipraSno masko vedno, ko med delom
nastaja prah ali izvrzeni delci.

Varnost drugih ljudi
+ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale

osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziénimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj oz.
znanja, razen, Ce so pod nadzorom, ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila nacin uporabe
naprave.

Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.




Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehnicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.
Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vklju¢no z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljuceno,
in €as, ko je vklju¢eno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

O

Elektri¢na varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih

poskodb morate natanéno prebrati navodila

za uporabo.

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zacito
za udesa. |zpostavljenost hrupu lahko povzrodi
izgubo sluha.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploSéi.
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¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali poobla$&en serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

Stikalo za spreminjanje hitrosti

Gumb za zapahnitev

Stikalo naprej/nazaj

Izbirnik za nadzor spreminjanja hitrosti
Izbirnik na¢ina vrtanja

Vpenjalna glava

Stranski rocaj

Merilnik za nastavitev globine

© N ook N =

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo orodje izkljucite in izklopite iz
elektriénega omreZja.

Names¢anje stranskega rocaja in merilnika globine

(sl. A)

+ Zavrtite ro¢aj v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca,
dokler stranski ro¢aj (7) ne zdrsne v sprednji del orodja,
kot je prikazano.

+  Obrnite stranski rocaj v zeleni poloZaj in se prepricajte, ali
S0 zati¢i (7b) zagrabili zobnik (7a).

4 Vstavite merilnik globine (8) v montazno luknjo (8a).

+ Nastavite globino vrtanja, kot je opisano v nadaljevanju.

Pomnite: stranski rocaj lahko, glede na osebne zelje.

Namestitev vrtalnega nastavka (sl. B)
To orodje je opremljeno z glavo za hitro sprostitev, ki omogoca
enostavno zamenjavo nastavkov.
Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo opreme
preverite, ali je orodje zaklenjeno, da preprecite vklop.
+ Orodje zaklenite, tako da premaknete drsno stikalo

za naprej/nazaj (3) v sredinski polozaj.
+ Vstavite steblo nastavka (9) v vpenjalno glavo (6) (sl. C).
Pomnite! Za odstranitev nastavka/podnozja povlecite in
zadrzite obro¢ vpenjalnika (6) vstran od sprednjega dela
orodja (sl. C).

Names¢anje vpenjalne glave s klju¢em (sl. C)

+ Namestite steblo prilozene vpenjalne glave (10) v drzalo
orodja, kot je opisano zgoraj.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte vpenjalnih glav s kljucem

v nacinu udarnega vrtanja.

Names$canje opreme v vpenjalno glavo s kljuéem (sl. D)
+ Vpenjalno glavo odprite z obraanjem objemke.
¢ Vstavite steblo nastavka (12) v vpenjalno glavo.

@
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¢ Vstavite klju¢ vpenjalne glave (11) v vsako luknjo ob strani
vpenjalne glave in ga obracajte, dokler ni zategnjena.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektricnih in drugih napeljav.

Izbira nacina vrtanja (sl. E)

¢ Zaizbiro nacina vrtanja potisnite gumb 5a in obrnite
izbirnik na Zeleno nastavitev.

¢ Zaudarno vrtanje v zid in beton nastavite izbirnik
nacina delovanja (5) na polozaj T 4.

¢ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko nastavite izbirnik
nacina delovanja (5) na polozaj 2.

¢ Zaklesanje, nastavite izbimik nacina delovanja (5) na T.

Izbira smeri vrtenja (sl. F)
Pri vrtanju in pri privijanju vijakov uporabite rotacijo v smeri
naprej (smer gibanja urinega kazalca). Pri odvijanju vijakov ali
odstranjevanju zagozdenega svedra uporabite vrtenje nazaj
(v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).
4 Zaizbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj (3) na levo.
4 Zaizbiro vzvratnega vrtenja potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj na desno.
Opozorilo! Nikoli ne spreminjajte smeri vrtenja med te, ko
motor deluje.

Nastavitev globine vrtanja (sl. A)

¢ Popustite stranski ro¢aj (7), tako da ga obracate
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Nastavite merilnik globine (8) na Zeleni polozaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom merilnika globine.

¢ Zategnite stranski rocaj, tako da zavrtite roCaj v smeri
gibanja urinega kazalca.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
(1). Hitrost orodja je odvisna od dolZine pritiska na stikalo.
Gumb za upravljanje hitrosti (4) nastavite na zeleno
obmocje hitrosti.

4 Praviloma uporabljajte niZje hitrosti za vrtanje vrtin
velikega premera in velike hitrosti za vrtanje vrtin
manjSega premera.

+ Zaneprekinjeno vrtanje pritisnite gumb za zapahnitev (2)
in sprostite stikalo za izbiro hitrosti. Gumb za zapahnitev
je na voljo ob polni hitrosti in v naginu premikanja naprej.
V vzvratnem nacinu gum za zapahnitev ni na voljo.

¢ Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.
Za izklop orodja med neprekinjenim delovanjem pritisnite

znova na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite. Orodje
vedno drZite tako, kot je prikazano na sliki H.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER je izdelana z najvisjimi
kakovostnimi standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju
delovnih ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektri¢na naprava/orodje BLACK+DECKER je

zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega cisCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih orodij s kablom/

brez kabla:

¢ Izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja.

¢ Aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave / orodja, ¢e
ima naprava / orodje viozen lo¢eni paket baterij.

+ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

4 Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

4 Redno distite zracne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

4 Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiScenje, ki drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Zamenjava elektriCnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:

+ stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
4 prikljucite rjavo Zico na fazni prikljuek novega vtica;
¢ priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vtiem. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
|

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte
v skladu s krajevnimi predpisi.

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

@



Za dodatne podrobnosti obiscite spletno stran

www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

BEHS02
Vhodna napetost Ve 230
Vhodna moé W 800
té::l\:ilo vrtljajev v prostem min 0-1200
Maks. zmogljivost vrtanja
Beton mm 22
Jeklo mm 13
Les mm 30
Teza kg 32

v skladu z 1SO 4871

Zagotovljena dvojno Stevilo vrednosti emisije hrupa

Izmerjena raven zvoCne moci s ponderjem A, L, (ref. 1pW),
v decibelih = 106,5 dB(A)
Negotovost, K,,,,, v decibelih = 3 dB(A)

Negotovost

» Npps

lzmerjena emisija zvo¢nega tlaka z oceno A na delovni
postaji, L,,, (ref 20uPA), v decibelih = 95,5 dB(A)
K.,, v decibelih = 3 dB(A)

Vrednosti dologene v skladu s kodo testa hrupa, dolo¢eno
v EN 60745-1:2009+A11:2010,
z uporabo osnovnega standarda EN 60745-2-6:2010

OPOMBA - Vsota izmerjenih vrednosti emisije hrupa in
povezanih negotovosti predstavlja zgornjo mejo obsega
vrednosti, ki se lahko najverjetneje pojavijo pri.

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745
Opis nacina dela | Opis nacina dela
"Udarno vrtanje "Klesanje«
v beton" Emisija
taresljajev Vrednost 18.7 mis? 17,6 mis?
h
Negotovost K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

Vrednosti doloGene v skladu z EN 60745-
1:2009+A11:2010 in EN 60745-2-6:2010

| SLOVENSCINA

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Udarni vrtalnik BEHS02

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali poi€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

£t

Ed Higgins

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo

8.01. 2020

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesec€no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podijetja Black & Decker prodajalcu ali
poobladCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite tudi naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi Black & Deckerjev izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

VaSa BLACK+DECKER BEHS02 SDS udarna busilica
projektirana je za buSenje u drvetu, metalu, plastici i zidovima.
Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva
A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.
Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.
Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel pove¢at
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup.

Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektri€nog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuCeve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moZe dovesti

do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljuéivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moZe smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i uvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja ¢

elektriénog alata iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
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mogao doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjem ili
vlastitim kabelom. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.
Sigurnosne upute pri uporabi dugackih
nastavaka za busenje

+ Nikada ne radite na brzini ve¢oj od maksimalne brzine
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata. prikladne za nastavak za bu§er:je. Na vedim brzinama
d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite nastavaka se vjerojatno savija ako se dopusti njegovo
sz_an dohvata djetce I'ne d°l3lut5“te.:'_ad <_)sobarr:a slobodno okretanje bez kontakta s radnim materijalom,
oje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama. $to dovodi do ozljede.
E(l)erikst:ii?l alati opasni su ako njima rade nestruéni + Uvijek zapocnite busenje na maloj brzini i s vchom
o L . nastavka koji ima kontakt s radnim materijalom.
e. ill?t(;r:c;:'?bac:ft;:;?/;:;i?:irrz:;ﬁliit:('glg\/l;a:?lj(tlz::!\ekmcne Na ve¢im brzinama nastavaka se vjerojatno savija ako
: ) se dopusti njegovo slobodno okretanje bez kontakta
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih s radnim materijalom, $to dovodi do ozljede.
:t::sz l;?;? ;né‘t)g:eatj:g:t:ar\]/?tt;a;ae:)ii'j%nt‘l;:gtgreal::ta\)eIik ¢ Primijenite pritisak samo u ravnini s nastavkom i ne
N ) PERET B h o primjenjujte prekomjerni pritisak. Nastavci se mogu
erg’!irrr]]eazg()da uzrokovan je loSe odrzavanim elektricnim saviti i izazvati pucanje ili gubitak kontrole, $to dovodi
' do ozljede.
f. Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i €istima. +  Nikada ne upotrebljavajte pribor za diijeto
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica u rotacijskom naéinu rada. Pribor e se zaglavit
smanjuje moguénost savijanja i olak§ava upravijanje. u materijal i okretati nastavai( 2a busenje.
9 ?Zﬁx:':Ioa‘:’i;r:‘lt::{;::t:evt‘:i:;;g?:gﬁ‘::ﬁie 4 Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
Cvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba ;riZ:ialvar:je raldnog r:gaterzijala ruklonl: iﬁ njegg\tllo
zﬁﬁztci" d%goa;lztsan;asﬁﬁsalgﬁls za koje nije predviden moze oslanjanje na tijelo nije sigumo i moze dovesti do gubitka
' nadzora.
h. T‘:?skt?mh‘alaitgelzp;r)l:i‘:j::gsﬁ?l\::'jsa"i]l‘ie :]:rsztiav;:itzeaililhlma, +  Prije budenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
’ ozi¢enja i cijevi.
rukohvati i prihvatne povrsine ne omoguéuju sigurno ZI. : l. o - .
rukovanje i upravljanje alatom u neo&ekivanim ¢ Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
situacijama nakon busenja jer moze biti vruc.
' ¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
5. Servisiranje ¢ Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela il opreme, kao
a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova. koji nisu opisani u ovom priruéniku mogu predstavijati
To omogucuje sigurnu uporabu alata. opasnost od tjelesne ozljede ifili materijalne Stete.
Dodatna sigurnosna upozorenja za elektriéne alate + Koristite masku za lice ili masku protiv praSine ako se
tijlekom uporabe stvara prasina ili letece Cestice.
Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja . .
za rotacijske Gekice i Gekice za rad s dlijetom. Sigurnost drugih osoba
4 Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
¢ Tijekom udarnog busenja koristite zastitu za sluh. osoba sa smanjenim fizickim, osjefilnim ili mentainim
|zlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha. sposobnostima (ukfjucujuci i djecu) ili osoba
¢ Koristite pomocne rukohvate isporucene uz alat. s nedvostatkomnlskustvg il znanja, OS,'m,a,i_(o ',h OSO??
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede. zad;Jzena 2 njihovu flg;rnostdngdzwe i im je pruzila
¢ Odgovarajuce pricvrstite alat prije uporabe. Ovaj upu ez S'g,””‘,“, upotrebu uredaja. .
+ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala

alat stvara snazan izlazni moment i bez odgovaraju¢eg
pricvré¢ivanja alata za vrijeme rada moze doci do gubitka
kontrole i ozljede osoba.

¢ Elektricni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate
dok radite u podru¢jima u kojima bi pribor za rezanje

uredajem.

@
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Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazedih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozliede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozlieda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim

podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija

moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o0 nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

§to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

O

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte priru¢nik s uputama.

Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje
koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica uzemljenja nije
D potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje haponu navedenom na opisnoj 0znaci.

4 Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

1. Regulator brzine

2. Tipka za blokiranje

3. Sklopka za rad naprijed/natrag
4. Bira za upravljanje brzinom
5. Bira€ nacina rada s busenjem
6. Zateznaglava
7. Bocni rukohvat
8. Mjerac dubine

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i odvojen od elektriénog napajanja.

Postavljanje bo¢nog rukohvata i mjeraca dubine

(sl. A)

+  Okrenite rukohvat u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu dok ne budete mogli gurnuti bo¢ni rukohvat (7)
na prednji dio alata prema prikazu.

+  Okrenite bocni rukohvat u Zeljeni poloZaj i osigurajte da
urezi (7b) udu u lancanik (7a).

+  Umetnite mjera¢ dubine (8) u montazni otvor (8a).

+ Postavite dubinu bu$enja prema donjem opisu.

Napomena: Bocni rukohvat moZe se postaviti, ovisno

0 0sobnim Zeljama.

Postavljanje nastavka za busenje (sl. B)
Alat je opremljen jeziccem za brzo otpustanje koji olak$ava
zamjenu nastavaka.
Upozorenje! Provjerite je li alat blokiran kako biste sprijecili
ukljucivanje prekidaca prije ugradnje ili uklanjanja pribora.
¢ Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (3) pomaknite

u sredis$nji polozaj kako biste blokirali alat.
¢ Umetnite osovinu nastavka (9) u jeziCac (6) (sl. C).
Napomena! Da biste uklonili nastavak/drzac, povucite i drzite
obujmicu glave (6) s prednje strane alata (sl. C).

Postavljanje zatezne glave s kljucem (sl. C)

¢ Postavite utini dio isporucene prihvatne glave (10)

u drza¢ alata prema gornjem opisu.
Upozorenje! U rotacijskom nacinu rada s ¢ekicem-busilicom
nikada ne upotrebljavajte zatezne glave s klju¢em.

Postavljanje pribora u zateznu glavu s kljuéem (sl. D)

+ Otvorite zateznu glavu tako da okrenete naviaku.
¢ Umetnite osovinu nastavka (12) u steznu glavu.




¢ Umetnite klju¢ za steznu glavu (11) u svaki otvor
na bo¢noj strani stezne glave i okrecite dok se ne
zategne.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptere¢ujte alat.

Upozorenije! Prije busenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored oZi¢enja i cijevi.

Odabir nacina busenja (sl. E)

¢ Da biste odabrali nacin rada za busenje, pritisnite gumb
5a i okrenite bira¢ na potrebnu postavku.

¢ Zaudarno bu$enje u zidovima i betonu postavite bira¢
nacina busenja (5) u polozaj T 4.

¢ ZabuSenje u Celiku, drvu i plastici postavite bira¢
nacina rada za busenje (5) u polozaj 4.

¢ Zanacin rada za rad s dlijetom postavite bira¢
nacina za busenje (5) u polozaj T.

Odabir smjera rotacije (sl. F)

Za buSenje i zatezanje vijaka upotrijebite rotaciju "prema

naprijed" (u smjeru kazaljki na satu). Za oslobadanije vijaka ili

zaglavljenog nastavka za buSenje upotrijebite obrnutu rotaciju

(suprotno od smjera kazaljki na satu).

+ Zaodabir rotacije prema naprijed gurnite sklopku za rad
naprijed/natrag (3) ulijevo.

¢ Zaodabir suprotne rotacije gurnite gumb za rad naprijed/
natrag udesno.

Upozorenje! Nikada ne mijenjajte smjer rotacije dok motor

radi.

Postavljanje dubine busenja (sl. A)

¢ Otpustite bocni rukohvat (7) okretanjem rukohvata
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Postavite mjera¢ dubine (8) u Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina busenja jednaka je udaljenosti
izmedu vrha nastavka za buenje i prednjeg kraja
mjeraca dubine.

¢  Zategnite bocni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

+ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (1).

Brzina alata ovisi o jacini pritiska na prekidac. Postavite
rucicu regulatora brzine (4) na zeljeni raspon brzine.

+ Kao opce pravilo upotrijebite male brzine za nastavke
velikog promjera i velike brzine za nastavke manjeg
promjera.

4 Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (2) i pustite
regulator brzine. Tipka za blokiranje raspoloziv je samo
pri punoj brzini i smjeru okretanja prema naprijed.
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U smjeru okretanja prema natrag tipka za blokiranje nije
raspolozZiva.

+ Daiskljucite alat, pustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno jedanput
pritisnite i pustite regulator brzine. Uvijek pridrzavajte
alata kako je prikazano na slici H.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljienom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke BLACK+DECKER proizveden je uz
visoke standarde i projektiran kako bi poboljSao karakteristike
alata. Koristenjem tog dodatnog pribora vas ¢e alat pruziti
najbolje od svojih mogucnosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/bezicni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zicnom/akumulatorskom elektriénom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

4 lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

+ Punjac¢ prije iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

+ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utika¢:

4 Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

+  Smedi vodi€ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
4 Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uti€nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

]

s komunalnim otpadom.

@
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Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim

propisima.

Vi§e informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

BEHS02
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga W 800
Brzina bez opterecenja min-! 0-1200
Maks. kapacitet busenja
Beton mm 22
Celik mm 13
Drvo mm 30
Tezina kg 32

Objavljene vrijednosti emisije buke dvojnog broja
u skladu s normom ISO 4871

lzmjerena A-ponderirana razina zvucne buke,
L, (ref. 1 pW), u decibelima = 106,5 dB(A)
Nesigurnost, K,,,, u decibelima = 3 dB(A)

Nesigurnost, K

PA?

Izmjerena A-ponderirana razina emisije zvuénog tlaka
na radnoj stanici, L,,, (ref. 20 yPA), u decibelima = 95,5 dB(A)
u decibelima = 3 dB(A)

Vrijednosti utvrdene u skladu s kodom ispitivanja buke
navedenim u normi EN 60745-1:2009+A11:2010
primjenom osnovne norme EN 60745-2-6:2010.

u mjerenjima.

NAPOMENA - Zbroj izmjerene vrijednosti emisije
buke i njegove poveza nesigurnosti predstavlja gornju
granicu raspona vrijednosti koja ¢e se vjerojatno pojaviti

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema normi

EN 60745
opis nacina rada -
L opis nacina rada
busenje Cekicem | " \
B rad s dlijetom
u betonu
\{ruedqost emisia 18,7 m/s? 17,6 m/s?
vibracija a,
Nesigurnost K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

Vrijednosti utvrdene u skladu s normama EN
607451:2009+A11:2010 i EN 60745-2-6:2010

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BEHS02 udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

£t

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

8.1.2020.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesecno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
raCuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
os$teéenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrZzavanjem
ili servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a BLACK+DECKER BEHS02 SDS udarna busilica je
konstruisana za buenje u drvo, metalu, plastici i opeci. Ovaj
je alat predviden iskljuCivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva
A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.
Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin ,elektricni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektri€nog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecéace rizik od strujnog
udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

f.  Ako je koriS¢enje elektriénog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom.

Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za sakupljanje pradine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.




bateriju iz elektricnog alata pre vr$enja bilo

kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekorisc¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

¢
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Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za rotacione busilice i udarne busilice za radove sa
dletom.

Nosite Stitnike za usi kad obavljate udarno busenje.
Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak sluha.

Koristite pomoc¢ne drske koje su isporuc¢ene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

Pre upotrebe uhvatite pravilno alat. Ovaj alat proizvodi
obrtni moment visoke snage i bez pravilnog hvatanja
alata tokom rada moZete izgubiti kontrolu i prouzrokovati
licne povrede.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece

sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

Sigurnosna uputstva kada koristite dugacke
burgije

Nikada nemojte busiti na vecoj brzini od maksimalne
brzine burgije. Na ve¢im brzinama ve¢a je verovatno¢a
da ¢e burgija da se savije ako se slobodno okrece

bez kontakta s radnim materijalom, Sto dovodi do liénih
povreda.

Uvek zapocnite busenje s nizom brzinom i s vrhom
burgije u dodiru s radnim materijalom. Na ve¢im
brzinama veca je verovatnoca da e burgija da se

savije ako se slobodno okrece bez kontakta s radnim
materijalom, $to dovodi do li¢nih povreda.

Primenjujte pritisak samo u pravcu linije s burgijom
i ne primenjujte prekomerni pritisak. Burgije mogu da
se saviju prouzrokujuci lomljenje ili gubitak kontrole, $to
dovodi do liénih pvoreda.

Nikada nemojte koristiti pribor dleta u rezimu
rotacione busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu
i da okrece busilicu.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektricnih ili cevnih instalacija.
Izbegavajte dodirivanje vrha bita za bu$enje odmah
nakon busenja, jer moze da bude veoma vru¢.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vréenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijaine $tete.
Koristite masku za lice ili za zatitu od prasine kada

god su radni uslovi takvi da se stvara praSina ili da lete
Cestice.

Bezbednost drugih osoba

L4
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Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima

@



za bezbedan rad. Sledeéi rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

4 Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektricnog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja

bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite

osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

O

Elektriéna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da pro€ita uputstvo za upotrebu.

Nosite $titnike za usi kada radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovladceni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Prekidac za regulaciju brzine
Dugme za blokadu

Prekida za hod napred/nazad
Varijabilni regulator brzine
Bira¢ rezima za buenje
Stezna glava

Bocna rucica

Mera¢ za dubinu

© NSO W=

Montaza

Upozorenje! Pre montaze uverite se da je alat iskljucen i da
je utika€ alata izvucen iz uti¢nice.

Namestanje bo¢ne drske i mera¢ dubine (sl. A)

+  Okrecite rukohvat nalevo dok se ne oslobodi mesto da
mozete gurnuti boénu rucicu (7) u predniji deo alata, kao
Sto je prikazano.

¢ Okrecite bo€nu dr8ku u Zeljeni poloZaj tako da se urezi
(7b) uglave u klin (7a).

¢ Utaknite mera¢ dubine (8) u montazni otvor (8a).

¢ Podesite dubinu buSenja kao $to je opisano ispod.

Napomena: bo¢na ru¢ica moze da se pozicionira kao na slici
B, u zavisnosti od licnih Zelja.

Namestanje burgije za busenije (sl. B)

Ovaj alat ima steznu glavu sa brzim oslobadanjem koja

omogucava laku zamenu bitova.

Upozorenje! Uverite se da je alat blokiran da biste sprecili

aktiviranje prekidaca pre uklanjanja ili instaliranja pribora.

¢ Zakljucajte alat pomeranjem klizaca za hod napred/nazad
(3) u sredniji polozaj.

¢ Umetnite osovinu nastavka (9) u steznu glavu (6) (sl. C).

Napomena! Da biste izvadili nastavak/nasadni klju¢, povucite
i drzite prsten stezne glave (6) udaljeno od prednjeg kraja
alata (sl. C).

Namestanje stezne glave s klju¢em (sl. C)
+ Stavite telo isporucene stezne glave (10) u drzacu alata
kao $to je opisano iznad.

Upozorenje! Nikad ne koristite standardne stezne glave
s klju¢em u reZzimu udarno busenje.

Namestanje pribora u steznoj glavi s kljucem (sl. D)
+  Otvorite steznu glavu okretanjem prihvata.
¢ Umetnite osovinu burgije (12) u steznu glavu.

+ Utaknite klju¢ stezne glave (11) u svaki otvor na bo¢noj
strani stezne glave i okrecite dok se ne zategne.




Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Upozorenje! Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih
instalacija.

Biranje rezima busenja (sl. E)

¢ Zabiranje rezima za buenje pritisnite dugme 5a
i okrecite bira¢ u zeljeno podesenje.

4 Zaudarno buSenje u opeci i betonu, podesite bira¢ rezima
busenja (5) u polozaj T 2.

¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici, podesite bira¢
rezima rada (5) u polozaj 2.

¢ Zarezim klesanje, podesite bira¢ rezima buenja (5)
u polozaj T.

Biranje smera okretanja (sl. F)

Za buSenje i pritezanje zavrtnja koristite okretanje unapred
(u smeru kazaljke na satu). Za popustanje zavrtnjeva ili
vadenje zaglavljene burgije, koristite okretanje unazad
(suprotno smeru kazaljke na satu).
+ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite prekida¢
za hod napred/nazad (3) u levi poloZaj.
+ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite dugme za hod
napred/nazad na desno.
Upozorenje! Nikad ne menjajte smer okretanja dok motor
radi.

Podesavanje dubine busenja (sl. A)

¢ Olabavite boénu drsku (7) okretanjem rukohvata nalevo.

¢ Podesite mera¢ za dubinu (8) na Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina busenja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja meraca dubine.

¢ Pritegnite boCnu rucicu okretanjem rukohvata nadesno.

Ukljucivanije i isklju€ivanje

¢ Zaukljucivanije alata prtisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekida¢. Podesite regulator brzine (4) na potrebni opseg
brzine.

¢ Kao opste pravilo koristite niske brzine za burgije velikog
precnika i visoke brzine za burgije malog prec¢nika.

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
u uklju¢enom polozaju (2) i pustite prekida¢ za regulaciju
brzine. Dugme za zaklju¢avanje u uklju¢enom poloZaju
je dostupno samo pri punoj brzini, sa smerom rotacije
unapred. U obrnutom smeru dugme za zaklju¢avanje
u uklju¢enom polozaju nije dostupno.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite ponovo
prekidac za regulaciju brzine i pustite. Uvek drzite alat
kao $to je pokazano na sl. H.

Pribori

Rad vadeg alata zavisi od koriS¢enih pribora.
BLACK+DECKER pribori su izradeni po standardima za visok
kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vadeg alata.
Kori§¢enjem ovih pribora postici ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog Cis¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

+ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

4 Pre Cid¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjaCu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

4 Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

+ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.




Tehnicki podaci

BEHS02
Ulazni napon Ve 230
Ulazna snaga W 800
Brzina u praznom hodu min’' 0-1200
Maks. kapacitet busenja
Beton mm 22
Celik mm 13
Drvo mm 30
Tezina kg 3,2

Objavljene vrednosti emisije za buku sa dvostrukim
brojem u skladu sa ISO 4871

Izmeren A-ponderisan nivo zvu¢ne shage,
L,» (ref. 1pW), u decibelima = 106,5 dB(A)
Odstupanje, K, u decibelima = 3 dB(A)

mestu, L,

Odstupanje

Izmeren A-ponderisan nivo zvuénog pritiska na radnom
(ref. 20uPA), u decibelima = 95,5 dB(A)

K., u decibelima = 3 dB(A)

' PA

Vrednosti su utvrdene u skladu s testom na buku zadat
u standardu EN 60745-1:2009+A11:2010,
kori¢enjem osnovnih standarda EN 60745-2-6:2010

NAPOMENA - Zbir izmereneih vrednosti za emisiju buke
i njihova odstupanja predstavljaju gornju granicu opsega
vrednosti, koji ¢e verovatno da se dogode prilikom merenja.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) odredene prema EN 60745

opis rezima rada opis rezima
"udarno buSenje rada "klesanje"
u betonu" Vrednost
emisije vibracija a, 18,7 m/s? 17,6 m/s?
Odstupanje K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

Vrednosti utvrdene u skladu sa EN 60745-
1:2009+A11:2010 i EN 60745-2-6:2010

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BEHS02 udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije
Black & Decker.

£t

Ed Higgins

Direktor - potro$acki elektricni alati

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

08.01.2020

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlas¢éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera moZete naci

na Internetu na adres www.2helpU.com, ili stupite u kontakt
sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i proverili
nove proizvode i posebne ponude.




| VAKEROHCIA

HameHeTa ynotpeba

Bawara BLACK+DECKER BEHS02 SDS yaapHa gynyarnka
€ M3ajH1paHa 3a fiynyetbe BO JpBO, MeTar, nnactuka

11 SMAAPCKM MOBPLUMHK. AnaTkaTa e HamMeHeTa caMmo 3a
JomaluHa ynotpeba.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTy Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE HA
eMNeKTPUYHM anaTku

A

Mpenaynpenysatse! Mpouuntajte ru cute
MepK# 3a NpeTnasnmBoCT, ynaTcTBa, CKULM
¥ TEXHWYKM KapaKTePUCTMKM WTO Ke 1
pobueTe co OBaa eneKkTpPUYHa anartka.
HenpuapxyBate koH MepkuTe 3a 6e3beaHocT
1 [lOMNy HaBeAEeHUTe yNaTCTBa MOXeE fja AoBefe
[0 enekTpUYeH yaap, noxap u/mnu cepuosHa
nospega.

CouyBajTe rv cute Mepkm 3a 6e36eHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO NperneayBate.

TepMuHOT ,enekTpuyHa anaTka“ BO cuTe 4Oy HaBeAEHM
Mepky 3a 6e3befHOCT ce ofHecyBa Ha BalwaTa enektpuiHa
anatka WTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka LTo pabotn Ha 6aTepun (6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AO6PO
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hesroau.

6. HemojTe na pabotute o eneKTPUYHU anaTku BO
€KCMNO3UBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBu TEYHOCTH, FacoBM
UNK YeCTUYKM. ENekTpuyHuTe anatk1 npounsseayBaat
WCKPU LUTO MOXAT Aa v 3ananar YecTudkuTe unu
u“cnapyeatbara.

B. [lpXeTe ru geuara U npuUcyTHUTE NULA HacTpaHa
noaeka ynotpeGyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHNETO MOXe Aa Npeanssuka Aa
13rybute KoHTpona.

2. be3beaHocCT oA enekTpuyeH yaap

a. [puknyy4oKoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpaBajTe npukny4yokot. He ynotpebysajte
afjanTepcky NPUKNYYoLM €O 3a3eMjeHMN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHuTe NPUKIYYOLM 1 COOABETHUTE
NPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT pUsnKkoT 0 eNekTpu4eH
yAap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM
MOBPLUIMHU KaKO LITO Ce LeBKM, PaAujaTopy, NOpeTu
unm dpuxuaepu. Vima sronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.

B. He ru nanoxyBajte enekTpuYHUTE anaTku Ha
[OX N BaxHocT. HaeneryaweTo Ha Boga

A.

BO ENEKTPIUYHa anaTka ro 3rofiemysa pusukoT of
€neKTpUYeH yaap.

Ynotpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UMM UCKNYYyBake Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKUHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBkHK AenoBu. OTeTeHNTe N
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaar puU3uKoT 0f,
€enekTpuUYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpuyHa anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npoaomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben Lwto
€ CooABETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VIKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKkTpUyHa anartka

BO BNaxHa cpeAnHa He MOXe Ja ce u3berte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AvdepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alwTuTHa AndepeHLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3uKOT Of, €NEeKTPUYEH
yAap.

Inyna 6esbeaHocT

BupeTe npeTnasnuemu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETe NTOrMKa Kora paboTuTe Co eNekTpuyHa
anarka.

He ynoTpeGyBajTe enekTpuyHa anatka kora cre
YMOPHU UMK KOra CTe NoJ BnnjaHue Ha Apora,
anKkoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHE
3a Bpeme Ha paboTetbe CO eNeKkTpUYHa anaTka Moxe fa
[0Be[e A0 CEpU3HA NNYHa noBpesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorai HoceTe
3awWTKTa 3a oumTe. 3alTUTHATA OMPEMa, Kako LUTO ce
Macky NpoTVB NPaB, HENMW3raYk1 CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUNEMOBM UIW LTUTHWLM 3a CRYXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHM PabOTHH
YCroBU.

CnpeyeTe HeHamMepHO BKIy4YyBake Ha anarkara.
06e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa 6uae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpukNyYuTe anatkata Ha cTpyja
1N Ha 6aTepuckm NakeT, UNK Npep Aa ja NoaurHeTe
1N NpeHecyBarte anarkara. [peHecyBatbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTku CO MPCT Ha NPeKUHYBaYOoT UnK
MpUKIy4yBake Ha U3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe Aa [10Befe 10 HE3roau.

OTcTpaHeTe ' cUTe anaTku 3a NoAecyBake Unm
KnyyeBM NPeA Aa ja BKNy4YuTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nofecyBatbe koja e 3akayeHa Ha
POTUPAYKMOT [EN Ha enekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
[oBefe Ao nospesa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcto cTojTe Ha 3emjaTa
1 6uaeTe Bo pamHoTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa NoA0bpa KOHTpona Haj enexkTpuyHaTa
anaTka BO HEOYeKyBaHu CUTYaLK.




Hocete coopBeTHa o6neka. He HoceTe wnpoka
obneka unu Hakut. fipxeTe rv kocata, obrnekara

1 paKaBULMTE HAacTpaHa of NOABUXKHUTE AENOBH.
LUnpokaTa obrieka, HaKUTOT N fJonraTa koca MoXe fia
Bupat hateHn BO NOABWKHUTE AEMOBH.

[loKonKy Ha ypea1Te NOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha ONpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa buage
NpUKNyyYeHa u npaBuNHo ynotpeGysaHa. Cobupatbeto
Ha NpaBTa MOXe Jja ' Hamanu onacHoOCTUTe NOBP3aHM
CO npaB.

He po3BonyBajte 3ano3HaBakbeTo 3406MeHO CO
4ecTo KopUCTeH€ Ha anaTkuTe Aa BU [03BONAT Aa
ce OMywWTUTe U Aa 1 MHropUpaTe NPUHLMNNUTE 33
6e36eaHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[a npean3BIKa ceprosHa NoBpesa 3a en of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHata anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe eneKTpMyHa anatka LWTo e CO0ABeTHa
3a Bawara pabora. CoofgeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLun pabotata nofobpo u nobesbeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Guna ansajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NpPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eMneKTPUYHa anatka LUTO He MOXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v Mopa Aa buae
rnonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a eneKkTpUYHaTa
anarka npej Aa npaBuTe NoAecyBaka, MeHyBaTe
[0AaTOLM UMK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anatka. TakBuTe NPeBEHTUBHN 6e36eHOCHN Mepku

ro HamamnyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIy4yBae Ha
eneKTpu4HaTa anarka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He T
ynotpeGyBaTe HaaBOp OA AOCET Ha feLiaTa 1 He
[03BONYBajTe Aa r' ynotpebyBaat nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBMUe
ynaTcTBa. EnekTpuyHuTe anatki ce onacHu kora co HUB
pakyBaaT Heoby4eHM KOPUCHULIM.

OppxKyBajTe r1 eneKTpUYHNTE anaTku 1 A0AATOLM.
lMpoBepeTe fAanv NOABMKHUTE AENOBY Ce NOLIO
NocTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UM MOCTOM
[Apyra cocTojba WwTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKTPUYHUTE anaTtku. [lokomnky
eneKTpUYHaTa anarka e olWTeTeHa, oHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpe6ute. MHory Hearoan ce
NpeAn3BIMKaHIN Nopaay NOLLO OAPXKYBaHI eNeKTPUHN
anatku.

OpnpxxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU N YUCTH.
[paBNUnHO 0ApPXKYBaHIUTE anaTku 3a Ceyete Co 0CTpH
paboBu 3a ceyer-e MMaaT nomana Luaca Aa ce
3arnaBart ¥ NOMEeCHO Ce ynpaByBaar.
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YnotpebyBajTe rv enekTpUdHNUTe anatku, npubopor,
ceyunara u cf. BO CKnag co OBME ynaTcTea, UMajku
rv Bo npeaBua paboTHuTe ycnoeu 1 paboTarta Koja
Tpeba fAa ce 3aBpm. YnotpeGara Ha enekTpudHa
anatka 3a pabota LTO e pasfyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae [0 onacHa cuTyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APKEHEe
CYBM, YACTN 1 HeW3BarKaH1 CO Macna i1 MacTy.
Tn3raBu payku 1 NOBPLUINHM 33 APXKEHE He
Ao3BonyBaat 6e3beHO paKyBake U KOHTpona Ha
anTkata BO HeO4eKYBaHW CUTYaLUM.

CepBuc

Bawwute enektpuyHm anatku Tpeda Aa rv cepsucupa
KBanM(bVIKyBaHO Nimye Koe KOpUCTU camo UOEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke buaeTe curypHu feka ce
onpxyea be3beHOCTa Ha enekTpuYHaTa anatka.

[lononHuTenHn Mepku 3a Ge3begHoCT npu Kopuctere
Ha eNieKTPUYHU anaTku

c MpepynpeayBatbe! [lononHuTentxn 6e3benHocHm

npegynpenyBama 3a poTaluoHN U yAapHU YeKaHW.

¢ HoceTe wTuTHULM 32 ywunTe Kora BpLIMTE yAAPHO

pynyetse. ManoxeHocTa Ha byyaa Moxe fa
npean3BuKa rybere Ha Cryxor.

YnotpebyBajTe ru NOMOLLHUTE Payku Kou ce
ucnopayyBaat 3aefHo co anartkara. ['ybereTo Ha
KOHTpONa MoXe /ia Npeau3Bika NoBpeaa Kaj pakyBayoT.
MopkpeneTe ja anaTkata cooABETHO Npep ynoTpeba.
OBaa anaTka Npou3Be/yBa BOCOK U3Ne3eH BPTEXeH
MOMEHT 1 6e3 coofBeTHa noakpena Ha anaTkata 3a
Bpeme Ha paboTeptbe, rybetbe Ha KOHTpona Moxe Aa
HacTaHe LUTO pesynTupa Co NMYHa NoBpeaa.

®dakajTe ja enekTpuyHaTa anatka camo 3a
M30NMpaHUTe NOBPLUNHM 33 APKeHE Kora BpLmTe
paboTa npu Koja 4OAATOKOT 3a cevetbe MoXe Aa
[nojae BO ONMP CO CKPUEHM XULIM UK co kabenot
Ha anatkara. [lokomnky JofaToKoT 3a Ceyetbe Aonpe
WL NOA HanoH, Toa MoXe Aa M A0BeAe V3NOXEHUTE
MeTanHu 1eN0BM Of, eNeKTpUYHaTa anatka nog HamnoH

11 MOXe Aa NpeAn3BuKa enekTpUyeH yaap kaj pakyBayor.

Be36eaHocHu YnatctBa MNpu Ynotp6a Ha Jonru
Bypruu

Hukoraw He paKyBajTe Co norosiema 6p3m-|a oa
MakcumanHata 6p3auHa Ha 6yprujata. [Mpu noBucoky
6p3unHm, nma BepojaTHOCT ByprujaTa fja ce CBUTKyBa ako
€ [103BOJIEHO Aa ce poTupa CHOGO}J,HO Ges Aa ce gonupa
paﬁOTHOTO napye, WTO pe3yntupa co iM4Ha nospeaa.
Cekoralu 3ano4HeTe co aynyewe npu mana 6p3v|Ha

WU CO BPBOT Ha Ayn4ankata BO KOHTAKT CO paGOTHOTO
napue. Mpy noBMCOKM BP3NHI, MMa BepojaTHOCT
6yprv|jaTa [a ce CBUTKyBa ako € [j03BOJIeHO Aa ce poTupa
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cnobogaHo 6e3 fa ce fonvpa paboTHOTO napye, LT
pesynTupa co n14Ha noBpesa.

¢ HaHecete npuTiCOK CamMo BO AMPEKTHA NWHM]ja Ha
GyprujaTa 1 He NpMMeHyBajTe NpekyMepeH NPUTUCOK.
BuTtoBUTE MOXAT fja Ce CBUTKaaT NPean3BIKyBajku
OLUTETYBakE UNK ryberbe Ha KOHTponaTa, LUTo
pesynTupa co n14Ha noBpesa.

¢ Hukoraw He kopucTeTe foAaToOK 3a ANETyBakbe
BO POTMPAYKK pexuM. [oAaTokoT Ke ce Bp3yBa BO
MaTepujanoT u ke ja potupa byprujata.

¢ YnotpebyBajTe cTerauv unu Apyrv NpakTM4H1
Ha4YMHM a ro NpuLBPCTUTE NpeaMeToT Ha o6paboTka
Ha cTabunHa noanora. [puapxyBareTo Ha NpeaMeToT
Ha 0bpaboTka co paka unu co Teno ro npasy HecTabuneH
1 MOXe Aa fioBefe [0 ryberbe Ha KoHTpona.

¢ [lpep oynyetbe Bo SUAOBW, NOAOBM I NNadoHK,
npoBepeTe kage Ce NOCTABEHMN ENEKTPUYHNTE XKNULM
11 LIEBKHUTE.

¢ I3berHyBajTe gonup CO BPBOT Ha AOLATOKOT 3a Aynyere
BeHaLL nocne JynyereTo 3aToa LWTo MoxXe Aa buae
KEKOK.

¢ HameHara e onuiaHa BO 0Ba ynaTcTBO 3a ynoTpeba.

¢ Ynotpebata Ha 6uno koja noOMOLLHa onpema unu
[04aTOK, UK U3BPLLYBaHETO Ha B1no kon pabotn co
0Baa anarka OCBEH OHMe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBO
3a ynotpeba, Moxe Aa npean3BrKka pUank of noBpeaa Ha
paKyBa4oT /WK OLITETYBakE Ha UMOT.

¢ YnotpebygajTe Macka 3a L unu npae JOKOMKY npu
pabotaTa ce CTBapa NpaB Wy U3reTyBaaT napynksa.

Be36epHocT Ha Apyru nuua

¢ 0Boj ypep He e HameHeT 3a ynoTpeba oz CTpaHa Ha nuua
(BKnyyYyBajku 1 fieLia) co HamaneHn U3NIK, CETUMHN
NN MeHTarHM CnocobHOCTH, UMK KoM HeMaaT UCKYCTBO
11 3Haete, 0CBEH aKo He UM Ce MPYXXeH Haf3op unn
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypefoT 04 CTpaHa Ha nuie koe
€ 0AroBOPHO 3a HMBHaTa 6e3dbeHoCT.

¢ Tpeba fja ce HaprneayBaat Aelara 3a Aa ce ocurypa
[AeKa He ci urpaar co ypepaor.

MpeocTaHaTi pusnum

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

[LOMNOSHUTENHIM MPEOCTAHATU PUSULIM LUITO HE CE BKIy4EHM

BO MpefynpenyBatsata. OBYe pU3nLM MOXeE fa ce nojaBat

nopaau HenpaeunHa ynotpeba, AonrotpajHa ynotpe6a v ap.

[lypu 11 aKo ce npuMeHaT coofBETHUTE Npasura 3a

6e3beHoCT 1 ce BoBese HGe3benHocHa onpema, oapeaeHu

oCTaHaTV puanLM He Moxe Ja ce usberHar. Toa ce:

+ [oBpeau Npeam3BIMKaH1 Nopaau [ONMP Ha BPTEYKN I
MOLBWXHN AENOBU.

+ [oBpeau Npu MeHyBak€ Ha AENOBM, ceynna uim
[nofaToum.

+ [loBpeau npeansBmkaHy Nopaan JonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopuctiuTe anatka nogonr nepuoz,
obe3beneTe fa NpasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwrTeTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 3[paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAM3BIKAHN O AULLEHE
Ha npaB npou3BeaeH of ynotpeGaTa Ha BalaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha fpBo, ocobeHo Aab, byka
¥ vBepuua.)

BuGpauum

[eknapupannTe BPeOHOCTM Ha EMUTMPaHIN BUBpaLMN Kou
Cce HaBefieH BO TEXHUYKUTE NofaToLy U fAeknapaumjaTa
3a c006pa3HOCT Ce M3MepeHM BO CKnag co CTaHaapaHata
meTofa 3a Tectuparbe cnopeg EN 60745 n moxat ga

Ce KopucTaT 3a crope/yBatbe Ha efjHa anatka co Apyra.
[eknapupaHara BpeHOCT Ha eMUTUPaHK BUGpaLmumn Moxe
1CTO Taka fja Ce KOpUCTY 3a NPeNnuMUHapHa NPoLieHKa Ha
13NOXEHOCT Ha BUBpaLmu.

MpepynpenyBarbe! BpegHocta Ha emuTupaHy BUGpaLum 3a
BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe fia
Ce pa3nvkyBa of AeknapupaHaTa BpeHOCT BO 3aBUCHOCT
0[} HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynorpebysa. Hueoto Ha
BMGpaLyM MOXeE [ia Ce 3ronemu Haf [LeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a aa

ce oapenaT MepkuTe 3a 6e3beaHOCT kou v NponuLLysa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha n1La kou pegoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHKaTa Ha
13noXeHoCT Ha BbpaLyn Tpeba Aa v 3eme BO NpenBUA
YCIOBUTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpedyga,
BKNYYyBajku 1 1 cuTe AenoBw of, paboTHUOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BpeMutbaTa Kora anatkaTa e UcKiyyeHa, kora

€ BKNy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTtkata

CrefHUTE NUKTOrpamMy Ce NpukaxkaHy Ha anatkata 3aefiHo co
WwmdpaTa Ha AaTymoT:

MpeaynpepyBame! 3a Aa ce Hamanu pUsMKkoT
0f} NOBPeAM, KOPUCHUKOT MOpa Jia ro npoyuTa
ynaTcTBoTo 3a pabota.

HoceTe WtuTHuuUM 3a ywuTe Kora yn0Tpe6yBaTe
yOapHU gynyanku. V3noxeHocTa Ha 6yana MoXe

[Oa npeaussrka ry6eH=e Ha Cnyxor.

Be3benHocT on enekTpuyeH yaap

Anatkata e [JBOjHO M30MMpaHa; 3aToa He
D € noTpebHa xuLia 3a 3asemjyBarse. Cekorall
npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBakbe 0AroBapa
Ha HamoHOT LUTO € fjeknapupaH Ha nnoykata.

¢+ Axo CprjHVIOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa 6upe 3ameHeT
Of CTpaHa Ha NpOM3BOANUTENOT MUK Ha OBNacTeH




cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fia ce usberHe
Hecpeka.

Kapakrepuctuku

[MpekvHyBay 3a MeHyBakbe Ha bpavHa
CUrypHOCHO Kon4e 3a 3aknyyyBarse
Hanpepn/Hasag npekvHyBay

Tpkanue 3a KoHTpona Ha BapujaburHa 6pavHa
/36vpay Ha pexim 3a aynyerse

dyTep

CTpaHnyHa payka

Mepau Ha agnabounHata

©® NS ok W =

CknonyBarbe

MpepynpenyBatse! Mpep cknonysatweTo, 0be3deaete
anatkata ja Guae ucknyyeHa 1 NpuKIy4oKoT U3BageH o
MpuKIyYHMLaTa.

MecTetbe Ha cTpaHWUYHaTa payka 1 Mepav 3a
Ana6ounHa (Ckuua A)

¢ CspreTe ro gpxayot 06paTHO 0 CTPENKNUTE Ha
YaCOBHMKOT JOiEKa HE MOXETE [ia ja NU3HeTe
CTpaHMyHaTa payka (7) Ha NpeaHaTa CTpaHa Ha anaTkaTta
KaKo LUTO e MpuKaxaHo.

¢ 3aBpTeTe ja CTpaHMYHaTa payka BO CakaHata nonoxoba,
ocurypyBajku feka xnebosuTe (7b) ce 3arnaByBaar co
BAnabHatuHuTe (7a).

¢ BmeTHeTe ro rpaHuuHuKOT 3a AnaboumHa (8) BO mynkata
33 MOHTUpatse (8a).

¢ [locTaBeTe AnabounHa Ha Lynyeke Kako LUTO € OnuLIaHO
nogony.

HanomeHa: cTpaHnyHaTa payka MOXe [ja ce NocTasu, BO

3aBMCHOCT 0f INYHKOT K1360p.

MoHTuMpatbe Ha 6utoBM 3a Aynyerse (Ckuua B)

OBaa anatka ma 6p3ocTeseH ¢hyTep Koj 0BO3MOXYBa NECHO

MeHyBatbe Ha joaatoLuTe.

MpepynpenyBawe! OcurypajTe ce Aeka anatkara

e 3aknyJeHa 3a f1a ce Cnpeyu BKIyyyBatbe Ha anarkaTta npes

MOHTMPAH-ETO UMM OTCTPaHYBaKETO Ha AOAATOLMTE.

¢ 3aknyyeTe ja anatkata co NoCTaByBakbe Ha NU3rayoT 3a
Hanpeq v Hasap (3) Bo LieHTpanHa nonoxoa.

¢ BweTHeTe ro tenoto Ha butoT (9) Bo chyTepor (6) (Cknua
C).

Hanomena! 3a ga r1 otctpanuTe ButoT/MpUKNyYHMLA,

rnoBneyeTe 1 ApXeTe ro NPCTEHOT Ha hyTepoT (6) noganeky

of npeaHuoT fen Ha anatkata (Ckuua C).

MoHTupatbe Ha dyTepoT co knyy (Ckuua C)

¢ BwmeTHeTe ro Tenoto Ha foctaseHuoT cpyTep (10) Bo
APXa4oT Ha anatkara Kako LITO € ONULLAHO NOrope.
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MpepynpeayBare! Hukoralw He rv ynotpebysajte
CTaHAapAHUTE (hyTepy BO PEXMMOT Ha POTALIMOHO YyKarbe.

MoHTuparbe Ha goaaTouu Bo yTepoT co knyy (Ckuua
D)

¢ OtBopeTe ro ¢yTepoT CO BpTEHE HA pakasoT.

+ BmeTHeTe ro Tenoto Ha gopatokot (12) Bo dyTepor.

+ BmetHeTe ro kny4oT 3a chyTepot (11) Bo cekoja aynka

Ha CTpaHaTa Ha (hyTepoT 1 CBpTETE 10 A0feKa He
€ CTerHaro.

Ynotpeba

MpepynpeayBawe! OctaBeTe anatkara ja paboty Bo CBO;
putam. He ro npeontoBapysajTe.

MpepynpenyBatse! Mpes aynyetse BO SUKOBM, NOJOBY UK
nnacoHn, NPOBEPETE Kafe Ce MOCTaBEHN eNeKkTpUIHINTE
KWLM W LeBKUTE,

Opbupatbe Ha pexum 3a gynyere (Ckuua E)

¢ 3ajawn3bepeTe pexvm 3a [ynyerse, NPUTUCHETE ro
KonyeTo 5a 1 3aBpTeTe ro CenekTopoT 4o noTpebHata
nocTaeka.

¢ 3aaynyerse CO yaMparbe BO SUAapcky u GeToHcKM
MOBPLUMHM, NOCTABETE FO CENEKTOPOT Ha PEXMMOT Ha
aynyetse (5) Bo T 2 nonoxGa.

¢ 3a aynyetbe Bo YeNUK, pBO W NacTuka, NocTaBeTe ro
CENEKTOPOT 3a pexuM Ha paboTa (5) Ha 4 nomx6a.

¢ 3apaneTyBatbe Ha SMAAPCKN U BETOHCKM NOBPLUMHM,
MOCTaBETE 0 CENEKTOPOT Ha PEXNUMOT Ha fiynyetse (5)
T nonox6a.

W360p Ha Hacoka Ha BpTewe (Ckuua F)

3a [lynyerse 1 HAaBPTYBakbe Ha 3aBPTKY, ynoTpebyBajte

BpTEHEe Hanpes (BO HAacoKa Ha CTPENKNUTE Ha YaCoBHUKOT). 3a

onabaByBatb€ Ha 3aBPTKI UMK OTCTPaHyBakbe Ha 3arnaBeHn

[ofaTouu 3a aynyetse, ynotpebyBajTe BpTet-e Hasag (BO

CMPOTMBEH NpaBeL| of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT).

¢ 3apawu3bepeTe BpTetbe HaNpes, TYPHETE ro N13rayor 3a
Hanpeg v Ha3sap (3) Ha NneBso.

¢ 3apan3bepeTe BpTetbe Ha3ad, TypHETE ro N13rayoT 3a
Hanpeq 1 Ha3ad Ha AecHO.

Mpeaynpenysae! Hukoral He MeHyBajTe ja HacokaTa Ha

BPTeH:E fjofieka MOTOpOT paboTy.

MNopecysare Ha anabounHata Ha gynyerse (Ckuua A)

+ 3augpcTeTe ja CTpaHN4HaTa payka (7) co BpTeHhe
Ha [ipLuKaTa BO HAcoka CMpOTUBHA Of CTPENKATE Ha
4aCOBHMKOT.

¢ [locTaBeTe ro rpaHUYHMKOT 3a AnabounHa (8) Ha
nocakyBaHata nonoxba. MakcumanHata gnabounHa Ha
Jynyetbe € eHaKBa Ha pacTojaHNeTo Mery BpBOT Ha
Gyprujata 1 NpeagHUOT kpaj Ha MepayoT 3a AnabounHa.
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¢ 3auspcrete ja CTpaHMYHATa padka CO BPTEH:E BO
[ApLUKaTa BO HAcoKa Of CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

BknyuyBatbe 1 UCKNy4yBake

¢ 3a[pa ja BKyuuTe anarkata, mpuUTMCHETE ro
npekMHyBaYoT 3a npomenveata 6psuHa (1). bpauara
Ha anaTkaTa 3aBuCK Of T0a KOJKY € MpUTUCHAT
npeknHyBaqoT. [locTaBeTe ja paykata 3a KOHTpona Ha
BapujabunHata 6p3nHa (4) Ha nocakyBaHWOT oncer Ha
6p3uHa.

¢ Kako onwTo npasuno, KopucTeTe HICki BpanHn 3a
Aynyanku co ronem Aujametap v ronemm 6p3nHu 3a
nomani NpevHK Ha gynyarnku.

¢ 3aynotpeba BO KOHTUHYMTET, NPUTUCHETE FO KOMYETO
3a 3aknyyyBarse (2) n ocnobogeTe ro NPeKNHyBaYoT 3a
BapujabunHa Bpauta. CurypHOCHOTO Konye paboTn camo
npu Hajronema 6p3nHa 1 co poTauuja HaHanpea. Bo
PEXMMOT Ha 0BpaTHa Hacoka, KOMYeTo 3a 3aKryyyBate
He e JocTarnHo.

¢ 3aucknyJyBatbe Ha anatkata, oTnyLTeTe ro
npek1HyBaYoT 3a BapujabunHa 6pauta. 3a aa ja
WCKNyYuTe anaTkata, kora e Bo paboTa BO KOHTUHYWTET,
NPUTMCHETE rO NPEKVUHYBAYOT 3a BapujabunHa Gp3uHa
ylTe efHaLy v ocrobogeTe ro. Cekoralu pxeTe ja
anatkaTa Kako LUTO e MpukaxaHo Ha ckuua H.

Hopatouu

PaboThuTe kapakTepucTVki Ha BallaTa anatka 3aBucat
of gogarouute WTo r ynotpebysate. Mpubopot Ha
BLACK+DECKER e n3paboTeH cnpema BUCOKM CTaHAapam
Ha KBanuTeT 1 € HaMeHeT Aa rv nofobpyn paboTHuTe
kapakTepucTukn Ha BalumoT ypea. Co ynotpeba Ha oBue
[0faToLm ke M3BneyeTe MakCUMyM Off BaLLaTa anatka.

OnpxyBare

Bawwot BLACK+DECKER ypep/anatka, co unu 6e3

kaben, e HanpaBeH fa paboTi JONTO Bpeme CO MUHUMAIHO

0apXyBatbe. MocTojaHoTo paboTerse Ha 3aA0BONMTENHO

HMBO 3aBICY O NPaBUIHATA rpUXa 3a anaTkata U peoBHOTO

YuCTEHbE.

MpepynpenyBatse! Mpe N3BpLLYBaHE HA OAPXKYBatE HA

€NeKTPUYHM anaTku co unu Ge3 kaben:

¢ Vcknyyete ja anatkatalypesoT v U3BageTe ro
MPUKNYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Vnu vcknyyete ja anatkaTta unu ypeaoT v u3sageTe ja
GaTepujata [JOKONKY anatkata unv ypeaoT MMa 0ABOeH
GaTepuck nakeT.

¢ Vinu yenocHo uctpoluete ja 6atepujaTa LOKONKY Taa
€ COCTaBeH [ieNn of anatkata 1 Toralu UckydeTe ja.

¢ 3BapieTe ro NpuKIy4OKOT Ha MOMHAYOT 04
MpVKIyYHULATa Npeg fa ro ucumcTute. Ha Bawmot
norHay He My e NoTpe6HO HUKaKBO OAPXYBake 0CBEH
PELIOBHO YNCTEHE.

¢ PepjoBHO 4ncTeTe M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BaLLMOT ypep, anatka Unu nonHay co ynotpeba Ha Meka
yeTka unu cysa kpna.

¢ PepjoBHO YncTeTe ro KyKULLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpaaushi cpeacTea
3a YnCTeHe NN CPeACTBa 3a YnCTeke Ha 6asa Ha
pacTeopyBay.

¢ PepnoBHo oTBOpajTe ro hyTepoT (AOKOMKY ro uma)
11 NECHO YyKHeTe ro Aa ja OTCTPaHUTe NpaBTa Of
BHaTpeLLHOCTa.

3ameHa Ha npuUKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bpuranuja n Upcka)

[okonky Tpeba 4a ce MOHTMpa HOB MPMKITY4OK 3a CTpyja:
¢ BuumartenHo ocnobozeTe ce of CTapuoT NPUKITYYOK.

+ ospaeTe ro kacheasnoT kaben Ha NpUKIy4oKoT 3a (hasa
BO HOBMOT MPMKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHNOT kaben co HeyTPanHNUOT TepMuHan.
Mpeaynpeaysame! HUWTO He CMee [ja ce NoBp3yBa Ha
TEpPMMHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

CnepeTe rv ynatcTBata 3a MOHTUpat-€ 1 0be3deneTe
KBanuTeTHM npuknyyouy. Mpenopayax ocurypysay: 5 A.

3awTunTa Ha XMBOTHaTa CpeanHa
|

[MpoussoauTe 1 BatepunTe cogpxar Matepujanit KOULTo
MoxXaT Aa bruaat 0GHOBEHM UMW peLMKnMpaKm, npuTtoa
HamanyBajkv ja nobapyBadkaTa 3a cypoBuHu. Be monume
peunKInpajTe r enekTpu4HNTE NPOM3BOAV 1 6atepun cnoper
nokanHuTe oApendm.

[MoBeke nHdopmavym ce goctanHn Ha www.2helpU.com.

OpnBoeHo cobuparse. MpoussoguTe u Gatepumte
03HauYeHy Co 0BOj CMMBON He CMear fa ce
ucdpnaat co 0GUYHMOT AoMaLLEH OTNAA.

TexHuYKM nogaTouu

BEHS02

Bne3seH HanoH Visoarsa 230
cTpyja

BnesHa MokHoCT W 800
Bp3auHa Ges onToBapyBawe | min 0-1200
MakcumaneH kanauuTeT Ha
pynyewe
BetoH mm 22
Yenuk mm 13
Opso mm 30
TexwuHa kg 3,2




W3jaBeHa BpepocT Ha emucHja Ha Gyka Ha KonyutbaTa
Ha 6upavoT Bo coornacHocT co ISO 4871

/l3mepeHo H1BO Ha 3By4Ha MOKHOCT A-TexmHa,

Lyyx (ped. 1pW), Bo peumbenm = 106,5 dB(A)
Orcranysabe, K, Bo Aeunbenn = 3 dB(A)
V13mepeHo H1BO Ha EMUTYBak-E Ha 3BYYEH MPUTUCOK CO
A-TexuHa Ha paboTHaTa cTanmua, L., (pedh. 20pPA), Bo
neunbenu = 95,5 dB(A)

Ortcranysatse, K., Bo Aeumbenu = 3 dB(A)

BpenHocTn oapeneny cnopep fafeHmnoT koA 3a TECT Ha
Byka Bo EN 60745-1:2009+A11:2010 co kopucTetbe Ha
ocHoBHuTe cTanpapan EN 60745-2-6:2010

3ABEJIELWLKA - CymaTa Ha n3vmepeHo HUBO Ha

eMuTyBae Ha byka 11 Hej3MHOTO NOBP3aHO OTCTanyBakbe

npeTcTaByBaaT rOpHa rpaHmMLa Ha oncer BpeSHOCTY Kou
BepojaTHO ke Ce nojaBat npu Mepetba.

BkynHa BpeHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOPCKa cyma no
Tpy ocku) onpepeneHa cnpema EN 60745

onve Ha onne Ha
paboTHNOT pexim | paboTHNOT pexmum
,YAAPHO Aynyere JAneTyBarbe”
BO 6€TOH" Bubpauucka
BpeatocT Ha 18,7 mis? 17,6 mis?
emucujaTa a,
OrcranyBate K 1,5 m/s? 1,5 m/s?

BpeaHocTu ogpeaerm Bo cornacHocT co EN 60745-

1:2009+A11:2010 v EN 60745-2-6:2010

| VAKEROHCH 4

[eknapauuja 3a coo6pa3HoCT co npaBunara
Ha EK

AONPEKTMBA 3A MALLHN

C€

BEHS02 YgapHa pynyanka

Black & Decker feknapupa geka npovssoguTe OnuLiaHu Nog,
L, TEXHUYKM nogaToLm” ce BO cknag, co:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Osve npou3soav UCTO Taka ce BO cknag co [lupektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY 1 2011/65/EY.

3a noseke MHpopmaLum Be MonMe Aa CTanuTte Bo
KkoHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unv fa
nornesHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[lony NoTNULAHMOT e OAFOBOPEH 3a COCTaBYBat-e Ha
TeXHWYKITE MOAATOLM U ja AaBa OBaa feknapauuja B MMe Ha
Black & Decker.

£t

En XvrvHe

[inpekTop — EnekTpu4HmM anaTky 3a noTpoLLMBayi
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Benuka Bputanuja

08.1.2020




| VAKEROHCIA

[apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE NPON3BOAM
11 M Hy[W Ha KOPUCHWULWMTE rapaHLuuja of 24 meceLy of,
[aTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHLyjaTta rv JonomnHysa 1 Ha
HUE[EH HauYvH He M1 orpaHINYyBa BalLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
["apaHuMjaTa BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-4NEHKN

Ha EBponckaTa yHuja u Ha EBponckaTa 3oHa Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpasuTe Gapatbe 3a OLTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapauujata, 6aparseTo Mopa Aa buze HanpaseHo cropes
ycnosuTe 3a kopucTetbe Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[a Npuroxure Aokas 3a KynyBakeTo Ha NposaBayoT unm

Ha OBNaCTEHMOT CepBUCep. YCIIOBUTE 3a KOPUCTEHE HA
ABerofvwwHaTa rapaHumja Ha Black & Decker u nokauujata Ha
BaLLMOT Haj6rIN30K OBNACTEH CEpBIUCEP MOXAT fia ce HajaaT
Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KoHTaKTUpare
Ha BaluaTa nokanHa dunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTOo Ce Haora BO OBj MPUpaYHUK.

Be monume aa ro nocetute HaLWMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupate BawmoT
HoB Black & Decker npon3sog v 3a aa bugete u3BecTeHm 3a
HOBWTE NPOU3BOAM U CMIELWANHITE NOHYAM.

25100445465 - 11-05-2020





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


